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ACTA DE INSPECCION

D iy D
Inspectoras del Consejo de Seguridad Nuclear,

CERTIFICAN: Que se han personado los dias tres y cuatro de noviembre de de 2010
en el Centro de Investlgamones Energetlcas Mediocambientales y Tecnologicas (Ciemat),
situado en la = . B dc Madrid, clasificada como instalacion
nuclear unica, por Resolucmncs dc la Direccion General de la Energia, de fechas quince
de julio de mil novecientos ochenta y tres de febrero de mil novecientos noventa y tres.
Que asi mismo mediante Orden Ministerial de quince de noviembre de dos mil cinco se
concedio la autorizacidn para el desmantelamiento de las instalaciones paradas y en fase
de clausura del Ciemat.

Que la Inspeccidon tuvo por objeto comprobar ¢l desarrollo del Programa de
tgilancia Radiologica Ambiental (PVRA), centrandose en los siguientes aspectos:
asistir a la recogida de parte de las muestras previstas para la semana 44 del afio 2010,
seglin ¢l calendario presentado por la instalacidn para esta campafia, entre estas muestras
estarian las muestras de aire recogidas con los muestreadores de bajo flujo de las
estaciones 28 (edificio 23) y 72 (edificio 70) y de alto flujo de la estacidon 28 (edificio
52) y las muestras de agua superficial de las estaciones del rio Manzanares, SP-26- El
Pardo, SP-24- Puente de los Franceses, SP-10- La China y SP-11
rio Jarama en las estaciones SP-12- Puente de Arganda y SP-13- Titulcia, visitando a su
vez las zonas de muestreo de organismos indicadores y sedimentos asociadas a estas
estaciones, las estaciones 74, 75 y 76 consideradas testigo para las muestras de
alimentos ubicadas en Guadalix de la Sierra; visitar algunas de las estaciones en las que
se ubican los dosimetros; presenciar la recogida de una muestra de sedimentos; recabar
informacion sobre diferentes aspectos relacionados con la estructura organizativa de la
instalaciéon en relacién con el desarrollo del PVRA, programa de formacidon y
cualificacion del personal que interviene en la recogida de muestras, inspecciones y
auditorias tanto internas como externas a los laboratorios que participan en la ejecucion
del PVRA, sobre la calibracidon y mantenimiento de los equipos de muestreo, proceso de
registro, conservacion y almacenamiento de las muestras; y comentar los resultados
obtenidos en el aiio 2009 en el PVRA y en el programa de control de calidad asociado.

Que los representantes del Titular de la instalacion fueron advertidos que ¢l acta
que se levante de este acto, as{ como los comentarios recogidos en la tramitacién de la
misma, tendran la consideracién de documentos publicos y podran ser publicados de
oficio, o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a los
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efectos de que el Titular exprese qué informacién o documentacién aportada durante la
inspeccion podria no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.

Que la Inspeccidn fue recibida por D? . jefe de de la Davision de
Medio Ambiente Radioldgico, D* responsable de Ia Umda.d de
Radiactividad Ambiental y Vigilancia Radloiogma (URAyYVR), D"
| responsable de los laboratorios de muestreo, registro, preparacion de muestras y
de emisores alfa, D. técnico URAyVR D. -
jefe del Servicio de Proteccién Radioldgica, D* & tccnico del Servicio de
Proteccion Radiolégica, D* jefe de la Umdad de Seguridad Radiologica
y Licenciamiento, D. & técnico de la Unidad de Seguridad
Radiolégica y Licenciamiento; para at relacionados con los dosimetros
de termoluminiscencia, asistié D. [ tecnico del laboratorio de
Dosimetria Ambiental, y para los temas sobre las audltorlas b = 1
responsable del Gabinete de Calidad, quienes manifestaron conocer y aceptar la
finalidad de la inspeccion y con la que colaboraron proporcionando los medios
necesarios para su realizacion, Que durante la recogida de muestras la Inspeccién fue
acompafiada por D auxiliar de laboratorio, y por D*

‘ Que de la informacidén suministrada por los representantes del Titular a
requerimiento de la Inspeccidn, asi como de las comprobaciones, tanto visuales como
documentales, realizadas por la misma resulta:

Que la organizacién de la Division de Medio Ambiente Radiologico esta descrita
en el Manual de Calidad de la Unidad de Radiactividad Ambiental y Vigilancia
Radiologica del Departamento de Medio Ambiente del Ciemat, RA/MC-GCO01 y que la
revision vigente es la Edicion 5, remitida al CSN con carta de fecha de entrada 14 de
septiembre de 2010 y n® de registro de entrada en el CSN 15592,

Que la directora del Departamento de Medio Ambiente es D* -
que depende la Division de Medio Ambiente Radiologico, siendo su responsable D
Que bajo esta Division hay cinco unidades y los temas relacionados con
el Programa de Vigilancia Radioldgica Ambiental dependen de la URAYVR de la que es
responsable D* {0 | constituida a su vez por cinco Laboratorios y el
Laboratorio 1 “Muestreo/Registro/Preparacién de Muestras”, bajo la responsabilidad de
r es el encargado de las actividades del PVRA, muestreo,
C]db()rdCEOH de informes, andlisis de resultados, asi como de la elaboracién del contemdo
del apartado 5.5 “Vigilancia Radiologica Ambiental” y del Ancxo VI del Informe
Mensual de Explotacién”, que a su vez de este laboratorio depende el personal auxiliar
que interviene en ¢l muestreo del PVRA.

Que seglin fue informada la mmspeccion y tal como se describe en el Manual de
Calidad, la URAyVR cuenta con cinco areas Cientifico-Técnicas, que desarrollan
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act1v1dades horizontales para toda la Unidad, una de las cuales se denomina Planes de
ia Radiologi Amblental Ciemat, siendo a su vez responsable de la misma D*

Que la Unidad de Dosimetria de las Radiaciones lonizantes es la encargada del
muestreo, medidas y elaboracién de los resultados de los dosimetros de
termoluminiscencia que forman parte del PVRA.

Que toda la informacién generada en relaciéon con el PVRA, incluida la de los
dosimetros de termoluminiscencia, tal como figura en el Manual de Calidad, es enviada
por la URAYVR, a través del Servicio de Proteccion Radiologica, al Departamento de
Seguridad quien finalmente la remite al Consejo de Seguridad Nuclear.

Que el auxiliar de laboratorio D. iR s ¢l encargado de la
recogida de las muestras del PVRA y que a peticion de la Inspeccion fueron mostrados
sus registros de cualificacién y entrenamiento, actualizados a 12/03/2009. Que en ¢llos
se comprobd que habia sido capacitado para aplicar el procedimiento RA/PT-MUG1 que
corresponde al de “Toma de muestras para los Planes de Vigilancia Radiologica
Amb1 ntal” del que la revision vigente corresponde a marzo del 2010. Qué asi mismo,
: : ' L habia participado los dias 19 y 20 de octubre de 2010 en la

tercera edicion del curso Tedrico-Practico “Toma de Muestras para la determinacion de
la radiactividad ambiental” organizado por Enresa, CSN y SEPR y, que segin
informaron, esta pendiente de actualizar su correspondiente registro de formacién
personal con el certificado de asistencia a este curso.

Que en las act1v1dades de muestreo también participan, acompafiando a D.

§ | cn la actualidad con una baja laboral, y D.
Que le fue mostrado a la inspeccién el registro de cualificacion de D.
i de fecha 30/06/2006 indicandose que estaba cualificado para el
procedimiento PE-IA-LLRA-06 que corresponde al “Procedimiento para la conservacion
y preparacion de muestras.

Que segun informaron, el personal, tal como figura en el Manual de Calidad, debe
ser recualificado cuando se produzcan cambios importantes en el procedimiento para el
que una persona ha sido cualificada.

Que, de acuerdo con lo establecido en el Manual de Calidad, anualmente se
elabora el programa de auditorias a los laboratorios de la URAyVR y que le fue
mostrado a la inspeccion el plan de auditoria correspondiente al afio 2009, informando
los representantes del titular que estas auditorias no se habian llevado a cabo, y en
cuanto al afo 2010 mostraron el plan de auditoria al laboratorio de muestreo
(laboratorio 1) de fecha 14/07/2010, planificada en compensacion de la que quedo
pendiente en el afio 2009, y con el alcance de hacer el seguimiento de las cuatro
“observaciones” que habian quedado abiertas en la auditoria interna realizada a dicho
laboratorio en el afio 2008, de la que habia sido entregada copia del informe en la
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anterior inspeccion al PVRA (CSN/AIN/CIE/08/156). Que sobre el cierre de estas
observaciones en la auditoria interna realizada el 26/10/2010, de la que le fue mostrado
a la inspeccion copia del correspondiente informe, se comprobd que se habia dado por
cerrada la “Observacion n° 1 el laboratorio no utiliza para el registro de datos del
muestreo los anexos que figuran en el procedimiento que tiene vigor”, mediante la
verificacion de que las fichas de muestreo utilizan el formato del procedimiento stendo
el que estd en vigor el RA/PT-MUOI1, edicidén 2 y que las otras tres observaciones no
habian sido cerradas.

Que a preguntas sobre las auditoria internas correspondiente al afio 2010, que
debian haber sido realizadas con el alcance previsto en ¢l formato del Anexo XII del
Manual de Garantia de Calidad, la inspeccién fue informada de que se habia realizado la
correspondiente al laboratorio 5 “Centelleo Liquido™ acreditado por para la
determinacion de tritio en agua y al laboratorio 2 “Centelleo Solido/Contador
Proporcional” y quedaban pendientes las del laboratorio 1 “Muestreo/
. Registro/Preparacion de Muestras”, laboratorio 3 “Espectrometria gamma” y laboratorio
5t 4 “Espectrometria alfa”.

Que a la pregunta sobre si, dentro del dentro del programa de auditorias externas,
se ha considerado al laboratorio de la Universidad| Il cncargado de realizar
las medidas de control de calidad del PVRA, los representantes de la instalacidn
respondieron que no y que hasta la fecha la Unica reunién técnica mantenida fue la
celebrada el 30 de noviembre de 2007, tal como se informé en la anterior inspeccion
(CSN/AIN/CIE/08/156), anadiendo que estd previsto llevar a cabo una comprobacion de
los resultados obtenidos en las muestras de sedimentos para lo que se realizard un
muestreo adicional tratando de contrastar tanto el proceso de preparacion de muestras
como el de medida.

Que sobre el proceso de envio de las muestras correspondientes al programa de
control de calidad a dicho laboratorio, informaron que éste se lleva a cabo el dia
siguiente de la recogida de la muestra utilizando un servicio de mensajeria y que la
acumulacién de las muestras de agua superficial para la medida de 1s6topos de uranio se
realiza en el Ciemat y, por lo tanto, lo que se envia en este caso es la muestra
acumulada.

Que en relacién con los Informe Mensual de Explotacién (IMEX) la Inspeccidn
indico lo siguiente:

e Sobre el comentario incluide en el correspondiente al mes de abril de 2001 “En la
muestra de agua puntual tomada en el punto 24 (puente de los Franceses) en el mes
de abril, en la medida por espectrometria gamma, se ha detectado Tc-99m, por
encima del limite de deteccion. El resultado muy proximo al limite de deteccion, con
valor dentro del rango de incertidumbre estd calculado a la fecha de muestreo. Este
isétopo no se ha detectado en otras ocasiones, y se comunica por ser artificial
solamente en este informe. No consta en la base Keeper, al no haber incluido este
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isotopo el CSN en dicha base”, que tanto en los informes anuales del PVRA como
en el fichero informatico enviado para la carga de los datos en la base Keeper del
CSN, se deben comunicar todos los resultados superiores al limite inferior de
deteccion obtenidos en radionuclidos artificiales y que en la base Keeper se pueden
incluir todos los resultados obtenidos.

Sobre el comentario incluido en el IMEX de marzo de 2010 “Las muestras de leche
gue estaba previsto muestrearias durante el mes de febrero no se pudieron tomar,
va que el laboratorio de preparacion de muestras no estaba todavia operativo y era
imposible congelar las muestras por acumulacion de muestras en los
congeladores”, los representante del titular informaron que en la actualidad esta
situacion se habia resuelto, como se pudo comprobar, mas tarde, en la visita al
laboratorio de preparacién de muestras.

Que en los IMEX debe afiadirse informacion sobre las muestras correspondientes al
programa de control de calidad.

Que en relacion a los equipos de recogida de muestras de aire, de alto y bajo flujo,

y de vapor de agua en aire para la medida de tritio, la Inspeccion solicité las “Fichas de
Equipo”, cuyo formato estd descrito en el formato del Anexo XVII del Manual de
Calidad en vigor y en la informacidn registrada en las fichas proporcionadas se observa
que:

En la casilla “Manejo” se hace referencia al documento “RA/PT-MUOLI” que
corresponde al procedimiento de Toma de Muestras para los Planes de Vigtlancia
Radiologica Ambiental que realiza ¢l Ciemat.

En las fichas de los muestreadores de bajo flujo, identificados con los codigos MU-
01, MU-02, MU-03, MU-05 se¢ indica que “Calibracién/Verificacion” es externa
para estos equipos, mientras que en la ficha del muestreador MU-11,
correspondiente al alto flujo, esta casilla estaba en blanco; y que en ninguna ficha se
informa sobre la periodicidad con la que deben realizarse estas comprobaciones.
Estas frecuencias tampoco se establecen en el procedimiento “RA/PT-MUO1”.

La informacion aportada en las mismas fichas sobre la “Operacion Técnico
Histdrica” incluye para cada equipo: fecha de calibracién de los rotametros en los
afios 2004 y 2005, que correspondian a los rotametros de tipo bola, fechas en las que
se ponen en funcionamiento y estacion en la que se ubican y fechas de colocacion de
los rotametros digitales, que son los que se encuentran actualmente instalados para
dotar a los equipos de lo requerido en ia norma UNE 73320-3:2004 “Procedimiento
para la determinacidon de la radiactividad ambiental Toma de muestras, Parte 3.
Aecrosoles y Particulas”, cuya implantacion fue solicitada por el CSN. La fecha de
calibracién del rotametro digital sélo figura para el equipo MU-04 (13/10/2010), que
como se indica mas adelante en este Acta se retird en presencia de la inspeccion el
03/11/2010 por mal funcionamiento.
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Que se solicitd informacién sobre los certificados de calibracion y registros de
verificacion de los mismos equipos, siéndole proporcionada a la inspeccion copia de
diversa documentacion en la que se observa lo siguiente:

o Certificado de calibracion del rotametro utilizado para la verificacion del
muestreador de alto flujo MU-11, nimero de serie 95039 G3 y n® de referencia
PTB-1.42-4043701, con fecha de calibracion 13/04/2010 y en el que se indica que €l
rango de flujo de este equipo estaba comprendido entre 400 m’/h a 800 m’/h.

¢ Hoja de la verificacion denominada “Control del flujo del muestreador de alto
flujo”, sin ningun tipo de referencia y que no forma parte de ningin procedimiento,
en la que se han registrado las lecturas de volumen total y parcial obtenidos con el
muestreador y con el calibrador los dias 13, 14, 17, 18, 19, 20 y 21 de mayo de 2010.
De acuerdo con la informacién remitida en el informe “Programa de Vigilancia
Radioldgica Ambiental del Ciemat- Informe afio 2009” Madnd, julio de 2010, entre
esas fechas hubo dos cambios de filtro, no ajustandose a las fechas inicial y final de
un periodo semanal del PVRA, en las que tedricamente el contador parcial de
volumen parte de “cero” ya que los muestreos semanales fueron del 10 al 17 de
mayo de 2010 y del 17 al 24 de mayo de 2010.

Las desviaciones expresadas en % entre el contador del muestreador y el calibrador
estan comprendidas entre +0,4 y -14,6, resultando un valor medio de -6,3. En la
mencionada hoja se indica que “se realizara correccion con una desviacion
porcentual superior al 10 %. La mdxima desviacion se observa durante el dia de
cambio del filtro. La proxima calibracion se llevard a cabo en noviembre y durante
todo el muestreo del mismo filtro.

De acuerdo con el escrito del Ciemat al CSN de fecha 07/10/2009 y n® de registro de
entrada en el CSN 19098 “inicialmente la verificaciones de los muestreadores y lu
calibracion del calibrador se realizara cada cuatro meses y un ano
respectivamente’’ preguntando la inspeccion que si, dado que en el procedimiento
RA/PT-MUQ1, al que se hace mencién en la “Ficha de Equipo” entregada a la
inspeccion y citada anteriormente, no se establece la forma de proceder en cuanto a
periodicidad de las comprobaciones ni rango de aceptacién para las mismas, la
instalacion habia desarrollado un procedimiento especifico, respondiendo que no y
que sobre la calibracion del equipo hasta la fecha no se ha encontrado una casa
comercial que realice esta calibracidn.

¢ Hojas de calibracion de los rotametros de los equipos de recogida de vapor de agua
en aire, todos ellos de fecha 14/08/2009, que segin informaron correspondian a las
estaciones 3-Santillana (MU-06), 72 (MU-07) y 28 (MU-08), no figurando esta
correspondencia en los correspondientes certificados.

En relacidn con estos equipos los representantes del titular informaron que, de
acuerdo con su experiencia, son muy estables y no se ha procedido a verificaciones
posteriores de sus rotametros.
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Certificado de calibracion del Calibrador Digital BlEl modelos { para la
verificacion de los rotdmetros digitales instalados en los equipos de muestreo de
bajo flujo, comprobando que eran de fecha 18/11/2009.

De acuerdo con el escrito del Ciemat al CSN de fecha 07/102009 antes indicado,
sobre los muestreadores de bajo flujo se indicaba “La verificacion de los
muesireadores se realizard mediante un calibrador de flujo de aire digital (SRR
La verificacion se realizard cada cuatro meses y la calibracion del
calibrador una vez al aio”, afladiendo “En principio considerando las
caracteristicas técnicas se considera aceptable una desviacion de flujo ente el
muestreador y el calibrador de un 5% de la escala total. En caso de superarse este
valor, se establecera la correccion a aplicar y se evaluara la recalibracion, del
rotametro del muestreador o del calibrador”.

Como para ¢l equipo de alto flujo, a preguntas de la Inspeccién manifestaron que
estas verificaciones no han quedado recogidas en ningun procedimiento.

Los representantes del titular informaron que desde la instalacion de los rotametros
digitales han tenido problemas con la lectura del caudal proporcionado, por lo que
semanalmente se hace una comprobacién del caudal mediante el calibrado

Il proporcionando a la inspeccion copia de una hoja en la que
estaban anotadas las comprobaciones realizadas de las lecturas de caudal con los
rotimetros de los equipos ubicados en cada uno de las estaciones y el calibrador en
los meses de julio, agosto, septiembre, octubre y en la primera semana de noviembre
de 2010. Si mediante estos caudales se obtiene el porcentaje relativo de desviacion
de caudal entre las lecturas del calibrador y el equipo, informacion que no se incluye
en la hoja facilitada, éste esta comprendido entre -0,14 % a 3,82%, excediendo este
rango los valores anotados el 26/10/2010 en la estacion 72 (equipo B ) va que
el equipo marcaba 2,6 Ipm y el calibrador 69,0 lpm (96,2% de diferencia) y los
anotados el 2/11/2010 en la estacion 28 (equipo ¥ 8, dado que el equipo no
marcaba ninguna lectura de caudal y el calibrador marcaba 73,9 Ipm.

A la pregunta de la Inspeccion sobre si se tienen en cuenta los resultados de estas
comprobaciones de los muestreadores de aire para aplicar factores de correccion a
los caudales muestreados, los representantes de la instalaciéon respondieron que no
aplican ningun factor porque consideran que los caudales muestreados se
encontraban dentro de un rango aceptable, para lo que han revisado los valores
semanales de concentracion de los indices de actividad alfa total y beta total
obtenidos en cada una de las estaciones desde la colocacién de los nuevos
rotametros hasta junio de 2010, comprobando que estan comprendidos dentro de los
valores medios, maximo y minimo calculados a partir de los valores semanales de
estos indices en cada una de las estaciones desde el 30/12/2008 hasta la fecha
anterior al cambio del rotametro. Que se entregd copia a la inspeccion de esta
comprobacion, y que no disponen de otra documentacidén escrita en la que se
establezcan criterios de aceptacion para los valores de los rotametros.
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Que en relacion con los resultados presentados por el Ciemat en el informe
“Programa de Vigilancia Radiolégica Ambiental del Ciemat- Informe Afio 2009”
Madrid, julio de 2010, 1a Inspeccidn proporciond un listado, elaborado a partir de los
datos facilitados por la instalacién en el fichero informético para su carga en la base
Keeper del CSN, en el que se comparaban los resultados del PVRA con los obtemdos en
el Programa de Control de Calidad (laboratorio de SR de
acuerdo con los criterios de aceptacion para verlﬁcar el soldpe de los resultados
establecidos por el CSN en dicha base (£ 20, +30, £10%), critertos también aplicados
por la instalacion en el Anexo 11 de dicho informe. En esta comparacion la Inspeccion
puso de manifiesto algunos errores detectados en la informacion remitida por el Ciemat
entre el fichero informatico de datos y en el informe escrito, que afectan a los cédigos de
identificacion de tipo de muestra, tipo de andlisis, muestras compartidas o no, y también
en algunos casos diferencias entre los valores de actividad enviados por el Ciemat en el
fichero para su carga en la base Keeper con los presentados en el el informe escrito en el
Anexo III.

Que con posterioridad a la inspeccion la instalacion ha revisado estos valores y
, subsanado los errores identificados, enviando por correo electronico de fecha 9/12/2010
‘una revision del Anexo 1L

Que para hacer el seguimiento del control administrativo de las muestras la
inspeccion se centrd en el almacenamiento y acumulacion de muestras, visitando para
" ello el Almacén de Muestras (liquidos y solidos), Salas de Preparacion de Muestras,
Muflas y Estufas y el Almacén en el que se custodian las muestras, durante uno y cinco
afios para liquidos y sdlidos segiin manifestaron a la inspeccién, y solicitando
informacion y realizando comprobaciones en relacién a lo siguiente:

e La acumulacién de las muestras mensuales de agua superficial para ¢l analisis de
isotopos de uranio (IU) cuya frecuencia es anual, informando el titular que esta
acumulacion se lleva a cabo reservando 100 ml de las muestras mensuales hasta
obtener, después del periodo de 12 meses, un total de 1,2 [ para el analisis de IU y
que en el caso de la muestra correspondiente al programa de control de calidad se
sigue el mismo proceso, sobre las muestras mensuales que se recogen para este
programa, siendo la muestra de 1,2 1 la que se envia al laboratorio de control de
calidad. Que en el laboratorio la inspeccion comprobd la existencia de las garrafas
de cada una de las estaciones identificadas como “acumulacién anual” y en las que
también con rotulador se sefialaba el nivel de agua tras ir afiadiendo las muestras de
los meses 1° a 10°.

e FEl andlisis de I-131 se realiza sobre las muestras puntuales de agua superficial
recogidas con frecuencia trimestral, informando el titular que este analisis se realiza
directamente sobre la muestra depositada en una geometria “Marinelli” mediante un
detector gamma y que es en este tipo de medida en las que esporadicamente se
pueden obtener trazas o valores ligeramente superiores al LID de Tc-99m.
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¢ La medida de los indices de actividad alfa total, beta total y beta resto en muestras
de agua superficial, informando el titular que estas medidas se realizan
mensuatmente sobre las muestras recogidas con la misma frecuencia, a las que se les
asigna una referencia, que se¢ rotula en el propio recipiente, referencia que se
actualiza a medida que se afaden las alicuotas de los dos meses restantes hasta
completar la muestra trimestral acumulada, sobre la que realizan las medidas de
espectrometria gamma, Sr-90, H-3 y U-natural. Para la medida de espectrometria
gamma se evaporan dos litros de muestra sobre un plastico que se mide
posteriormente, con la geometria adecuada, en el detector gamma.

e Sobre las muestras de sedimentos y organismos indicadores, cuya frecuencia de
recogida es trimestral, y salvo el uranio natural que se analiza con la misma
frecuencia, el resto de los analisis (espectrometria gamma, isdtopos de uranio y Sr-
90) s¢ llevan a cabo anualmente sobre las muestras acumuladas, el titular indico que
cada muestra recogida es sometida al proceso de calcinacion, a la temperatura de
450° o de 650° segiin los analisis a realizar, almacenandose las cenizas ya preparadas
y una vez que se dispone de las cuatro muestras anuales proceder a la medida de las
4 muestras juntas. Que en la sala de muflas se comprobo la existencia de capsulas de
porcelana con las cenizas de alguna de las muestras de sedimentos correspondientes
al 4° trimestre de 2010, vy alguna muestra de organismos indicadores también del
mismo trimestre en el interior de las muflas segln constaba en las hojas de registros
exteriores de las muflas, y que todas las muestras estaban acompaiiadas de su “hoja
de preparacion de muestra” cumplimentada con todos los datos de la muestra y de
los analisis a realizar sobre la misma. Y que en el almacén de muestras se visualizé
una caja con las cenizas de las muestras de 2010 de los tres trimestres anteriores y
pendientes para su acumulacidon y medida.

¢ Registro de la muestra de sedimentos recogida en presencia de la inspeccion y fuera
del programa en la estacion 26-El Pardo, como se indicara mas tarde, siéndole
entregada a la inspeccidn copia del “Albaran de Solicitud de Radionalisis”. Que en
este Albarin se cumplimentaron los datos relativos a la muestra como:
identificacion, fecha de recogida, analisis a realizar entre otros, indicandose en el
apartado “observaciones” que “esta muestra no entra dentro del programa”.

o Copia en blanco del: “Albaran de Control de Radioanélisis”, informando que se
rellena uno para cada tipo de analisis que se realiza en la muestra, y de la “Hoja de
Registro™ que debe ser cumplimentada por el servicio de preparacion de la muestra,

Que en todas las estaciones de muestreo visitadas la inspeccion tomd las
coordenadas mediante un GPS portatil (marca ® modclo .
para su representacion posterior sobre un mapa geografico y comprobacion del sector y
la distancia en que se localizan cada uno de los puntos visitados para su comparacion
con los proporcionados por la instalacion en el documento “Programa de Vigilancia
Radiologica Ambiental ref.: CIEMAT/DMA/DMAR/03/08, marzo de 2009”. Que como
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origen de la mstala 'on se tomo un punto representativo con las sigutentes coordenadas,
referidas al B 11950, 40° 27" 25,6"" latitud Norte y 34° 33" 5,3"" longitud
oeste, y expresadas en UTM corresponden al huso 30 y coordenadas 4478825 Norte y
438401 Este.

Que se asistio a la recogida de parte de las muestras previstas para la semana 44,
de acuerdo con el calendario previsto presentado por la instalacién para la campafia del
afio 2010, documento de ref.: CIEMAT/DMA/DMAR/09/09,

Que estas muestras fueron: filtros de recogida de particulas de polvo en aire con
los muestreadores de bajo flujo en las estaciones 72-Ciemat (edificio 70) y 28-Ciemat
(edificio 23) y de alto flujo en la estacidn 28-Ciemat, (edificio 52) y muestras de agua
superficial en las estaciones del rio Manzanares, SP-26 El Pardo, SP-24- Puente de los
Franceses, SP-10-La China y SP-114 L. v en ¢l rio Jarama, en las estaciones
SP-12-Puente de Arganda y SP-13-Titulcia, visitando a su vez las zonas de muestreo de
organismos indicadores y sedimentos asociados a estas estaciones.

Que en el cambio de filtros para la recogida de particulas de polvo y radioyodos en
aire mediante los muestreadores de bajo flujo se observo que:

e Las estaciones contaban con los equipos necesarios para realizar la recogida de las
muestras y en relacion con la ultima inspeccion disponian de indicadores de flujo
digitales instalados de acuerdo con la informacion facilitada en las “Fichas de
Equipos”, de las que, como ya se ha comentado, fue proporcionada copia a la
inspeccion. Estos rotametros digitales se han instalado a raiz de la anterior
inspeccion al PYRA (CSN/AIN/CIE/08/156), para adaptarlos a lo requerido en la
norma UNE 73320-3:2004, como ya se ha indicado.

s [.a situacion de las estaciones en las que se ubican los muestreadores coincidia con
la descrita en el documento “Programa de Vigilancia Radioldgica Ambiental del
Ciemat” ref.. CIEMAT/DMA/DMAR/03/08.

» Los equipos no disponian de etiquetas en las que se indicaran las fechas de su
calibracion y verificacion asi como las de su vencimiento.

¢ En lineas generales, el proceso de “Retirada de la Muestra” se ajustd a lo indicado
en el “Procedimiento de Toma de Muestras™. RA/PT-MUO1 edicion 2, salvo que en
campo no se rellenaron, tal como indica el procedimiento, los formatos de los
anexos [l (aerosoles) IV (radiyodos) con los datos sobre la recogida de particulas de
polvo y radiyodos.

e Que ademas en cada estacion se llevd a cabo el proceso de verificacion del caudal de
los muestreadores con el calibrador e [T 28 . Imodelo que no esta
descrito ni en el procedimiento RA/PT-MUOI ni en otro desarrollado
especificamente para este fin.
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Que en, particular, en la estacion 72 se pudo comprobar que:

Los sistemas de captacion (filtros de particulas de polvo y radioyodos, tritio y C-14),
estaban instalados en el exterior de la terraza del edificio, en la que también se
podian ver los captadores de particulas de polvo radiyodos y tritio correspondientes
al control de calidad, aunque estos equipos no estaban funcionado per no
corresponder en estas fecha la recogida de las muestras.

El muestreador de particulas de polvo y radioyodos MU-04 fue sustituido por el
MU-01 debido a que, segin informaron, el rotametro del equipo MU-04 no
funcionaba correctamente, comprobando la inspeccién que en el momento previo a
la retirada del filtro marcaba 1,8 Ipm y el contador horario no marcaba nada. El filtro
de particulas de polvo lo retiraron con la ayuda de unas pinzas depositandolo en una
caja Petri en la que sobre un papel adhesivo estaba rotulado la estacién de muestreo
(72) y la semana (44) a la que correspondia el filtro, afiadiendo ademas “PVRA del
Ciemat” y el cartucho de carbdn activo se deposito en una bolsa de pléstico.

En el equipo MU-01 colocaron el nuevo filtro para la recogida de particulas de
polvo, que segun informaron son de fibra de vidrio, y €l cartucho de carbon activo,
procediendo a verificar el caudal mediante el calibrador modelo E
B obteniéndose lecturas en el calibrador entre 74,7 Ipm a 75 lpm y en el
rotdmetro del equipo entre 63,6 Ipm y 64 lpm; ante esta diferencia, la inspeccion
pregunto sobre el caudal de muestreo a considerar respondiendo los representantes
del titular que el caudal que consideran mas fiable es el que marca el calibrador.

A solicitud de la inspeccion fue proporcionada, por correo electrénico de fecha
10/12/2010, la hoja de recogida de muestras de aerosoles cuyo formato se ajusta al
descrito en el Anexo III del procedimiento RA/PT-MUOI, edicién 2. De los datos
proporcionados por la instalacidén en esta hoja, se observa que el equipo MU-04
habia sido wverificado el 26/10/2010, informacion que no se incluye en la
correspondiente “Ficha de Equipo™ antes mencionada, como fecha inicial y final de
recogida figuraba 26/10/2010 y 03/10/2010, cuando la fecha de retirada fue el
03/11/2010, los datos del rotametro tedrico eran 60 lpm y el certificado estaba en
blanco, afiadiendo como volumen total muestreado 621 m’ y en el apartado
Observaciones “Se calcula el volumen de muestra con el flujo que marca el
calibrador y tiempo transcurrido en la toma de muestra”. Con los datos facilitados
y los observados en el equipo durante el momento de la retirada del filtro no es
posible reproducir los datos sobre ¢l caudal tedrico, las horas de funcionamiento del
equipo y el volumen total anotados en la Hoja.

El equipo (MU-7) para Ia recogida de vapor de agua en aire estaba funcionando y
habia dos trampas de gel de silice, indicando ¢l totalizador de volumen 15563 m?,
asi como el equipo para la recogida de CO, atmosférico en ¢l que ¢l totalizador de
volumen marcaba 1934,10 m®,
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Que en la estacion 28-Referencia Ciemat (edificio 23) se observo que:

El rotdmetro digital del equipo de bajo flujo para la recogida de particulas y
radioyodos MU-03, en ¢l momento de la recogida de los filtros estaba parado y el
contador horario marcaba 165,03 h.

Se procedio a Cdmblar la bateria del rotametro y a verificar el caudal mediante el
calibradorgl 2% § modelo B obteniéndose lecturas en el calibrador entre
73,2 Ipm a 74 2 lpm vy en el rotametro del equipo entre 70 a 77, que en este caso
aunque en el rotametro se indicaba que la lectura se refiere a mim los representantes
del titular indicaron que esta expresada en lpm.

El cambio de filtro se realizé igual que en la estacion 72, con el equipo parado y
depositando el filtro en una caja Petri en la que sobre un papel adhesivo estaba
rotulado la estacion de muestreo (28) y la semana (44) a la que correspondia el filtro,
afiadiendo ademas “PVRA del Ciemat” y el cartucho de carbdn activo se depositd en
una bolsa de plastico.

Una vez se colocaron los nuevos filtros de particulas y radioyodos, se verificd el
caudal que marcaba el rotametro, que fluctuaba entre 76 y 77 ajustandolo
manualmente a 60, correspondiendo las unidades a lpm aunque figurando como ya
se ha dicho mlm.

En la mformacmn incluida en la hoja de recogida del filtro de particulas de polvo del
equipe [ enviada por el titular el 09/12/2010 a peticion de la inspeccion,
indican como periodo de muestreo desde el 27/10/2010 al 03/11/2010, fecha final
que coincide con la de retirada del filtro en presencia de la inspeccion, que el equipo
se habia verificado 27/10/2010, informaciéon que no queda recogida en la “Ficha de
Equipo” “correspondiente, el dato sobre el tiempo de muestreo, 165,03 horas,
coincidia con las horas marcadas por el contador en el momento de la retirada del
filtro, ya indicadas anteriormente, los datos de caudal (Ipm}) del rotametro tedrico y
certificado estaban en blanco y como dato del volumen total recogido anotaron 601
m’. En el apartado de observaciones se indica que “la bateria no funcionaba al
cambiar el filtro, se calcula el volumen con el caudal de calibrador y las horas
transcurridas”. Quc con los datos registrados en la Hoja y los observados en la
inspeccion durante el momento de la retirada del filtro no es posible reproducir ¢l
resultado de volumen total de 601 m® anotado en la Hoja.

En esta estacion también se encontraba funcionando, de acuerdo con el programa
previsto, el equipo, MU-08, para la recogida de vapor de agua en aire, que disponia
de un caudalimetro que marcaba 102 ml/m y en el contador de tiempo 22,90,

El filtro nuevo del muestreador de alto flujo se trasladé montado sobre el
portafiltros, protegido por una bolsa de plastico. Se sustituyd el conjunto filtro-
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portafiltro que se encontraba en el equipo por el nuevo. Previamente a la sustitucion
se procedié a parar el muestreador y a poner a “cero” los indicadores de flujo y de
volumen parcial. El conjunto filtro-portafiltros usado se deposito en el interior de la
bolsa de plastico en la que se habia transportado el filtro-portafiltro nuevo.

e La persona encargada de la recogida anoto los datos en una hoja de papel que no se
correspondia con ¢l formato del Anexo I, registro al que se hace mencién en el
procedimiento del RA/PT-MUO1 edicién 2.

¢ Los datos que anotaron en el momento de la recogida fueron los siguientes:

- Semanan® 44 del 25/10/10 al 3/11/10

- Taradelacaja 18,28

- Peso del filtro 30,53

- Flyjo inicial 618 m’h’! (anotado de la semana anterior)
- Flujo final 149 m’h!

- Volumen parcial 70488 m’

- Volumen total 783721 m’

- Horas 13951 h

Con posterioridad a la inspeccion, por correo electréonico de fecha 9/12/2010 se
envid la hoja de muestreo, que se ajustaba al formato del Anexo Il del documento
antes indicado. Los datos que se indicaban en esta hoja coincidian con los anotados
en el momento de la recogida del filtro, salvo en el namero de horas que se ponia
217,6, como resultado de restar las horas indicadas por el totalizador de horas en el
momento de la recogida y en el momento de la colocacion, segun fue informada la
inspeccion. Que el equipo se habia verificado en mayo del 2010, dato que coincide
con ¢l indicado en la ficha de equipo y con las fechas registradas en la hoja de
verificacién denominada “Control del flujo del muestreador de alto flujo”, antes
indicada.

¢ FE] contador parcial de volumen habia sido reparado en relacidn con la anterior
mspeccion y se puso a cero, antes de la retirada del filtro. El contador horario no se¢
podia poner a “cero”, y las horas de funcionamiento del periodo semanal, que se
deben calcular restando las obtenidas en el momento de colocacion del filtro y las de
la retirada, es el unico dato que figura en el formato del Anexo I1.

s Después de colocar el filtro nuevo se arranco la bomba, marcando el indicador de
flujo, después de su estabilizacién, 678 m*/hora.

QQue en relacion con las muestras de agua superficial se presencid, de acuerdo con
el calendario del afio 2010 presentado por la  instalacién  ref.:
CIEMAT/DMA/DMAR/09/09, la recogida de las muestras en las estaciones del rio
Manzanares SP-26-El Pardo, SP-24-Puente de los Franceses, SP-10-1.a China y SP-11
f @ y en el rio Jarama en las estaciones SP-12-Puente de Arganda y SP-13-
Titulcia, observandose lo siguiente:
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¢ La ubicacién de las estaciones, coincide con la descrita en el documento
CIEMAT/DMA/DMAR/03/08.

e En las estaciones 10, 11, 12, 13 y 24 las muestras se recogicron desde puentes
accediendo al centro del cauce del rio con la ayuda de una cuerda en cuyo extremo
colgaba una garrafa colectora, tal como indica el procedimiento RA/PT-MUOI,
edicion 2. Este proceso se siguié en todos los puntos salvo en la estacidn 26 en la
que, debido a las caracteristicas del cauce del rio a su paso por esta estacion, el agua
se recogid directamente con una garrafade 5 1.

» En todas las estaciones la cantidad de muestra recogida fue la garrafa de 5 litros,
salvo en la estacion 13- Tituleia en la que se recogié una segunda garrafa que
correspondia a la muestra prevista de control de calidad.

o Las garrafas se identificaban rotulandolas con el nombre de la estacién y con un
namero diferente al cdédigo asignado a las estaciones y que indicaba, segun
informaron, su posicion respecto a la direccidon aguas abajo del rio: El Pardo (1), Pte.
de los Franceses (2), La China (3), € (4), Puuente de Arganda (5) y en
Titulcia (16) y Pte Titulcia y Control de Calidad.

e Los datos de recogida de cada muestra no se registraron en ningun formato, a
diferencia de lo indicado en el procedimiento. Con posterioridad a la inspeccion se
envio copia de unas fichas en las que ademas de las referencias del Ciemat, del
Cliente (PVRA Ciemat} y de muestreo, se indicaba la fecha y el mes de muestro y la
cantidad de agua recogida, en todos los casos 51. En esta documentacion no se
adjuntaba la correspondiente a la muestra de control de calidad recogida en la
estacion 16- Titulcia y el formato en el que se rellenaron los datos no se
correspondia con el del Anexo I al que se hace mencién en el procedimiento
RA/PT/MUOL, edicidn 2, para las muestras de agua superficial.

Que en las estactones de agua superficial 26, 10, 11, 12 y 13 se visitaron las zonas
en las que se recogen las muestras de sedimentos y organismos indicadores, que todas
ellas estaban en las orillas y proximas a los puntos en los que se tomaban las muestras
de agua superficial, salvo en la estaciéon 11 en la que las muestras de sedimentos y
organismos indicadores, por razones de accesibilidad, estan alejadas y entre ambas
descarga el canal de salida al rio del agua de la Estacion Depuradora de Aguas
Residuales (EDAR) Sur Oriental, encontrandose aguas arriba el punto de muestreo de
agua superficial y aguas abajo la toma de sedimentos y organismos indicadores. Que la
estacion asociada a estas dos Ultimas muestras se identifica como 73 para diferenciarla
de la estacion en la que se recogen muestras de agua superficial y en la que
historicamente también se tomaban las muestras de organismos indicadores vy
sedimentos en las proximidades.

Que en todas la estaciones la inspeccién fue informada que se tomaban arboles y
arbustos de orilla del tipo chopo, tamarix, olmo, o mimbre.
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Que en la estacion 26, a peticion de la inspeccion se presencié la recogida de
muestras de sedimentos, y para ¢llo con la ayuda de una pala gue se introdujo varias
veces en una misma zona se iban llenando alternativamente dos garrafas hasta conseguir
una cantidad aproximada de 2 Kg en cada una de ellas. Que a la pregunta de la
inspeccidon de por qué se llenaban dos garrafas, los representantes del titular informaron
que cabia la posibilidad de que las destinaran al estudio de comparacion de resultados
entre el Ciemat y el laboratorio de control de calidad, antes indicado.

Que el proceso seguido para la recogida de las muestras no se ajusto a lo indicado
en el procedimiento RA/PT/MU-01, edicién 2, ni al “Procedimiento de toma de
muestras de sedimentos para la determinacién de la radiactividad Ambtental” publicado
por el CSN. Coleccidon de Informes Técnicos 11.2007, mencionado en el apartado 3
“Documentacién de Referencia” del procedimiento del Ciemat antes citado. Que la
inspeccion puso de manifiesto que las dos muestras de sedimentos recogidas no tenian
las caracteristicas de una muestra compartida.

Que las estaciones en las que se encuentran situados los dosimetros de
termoluminiscencia, de acuerdo con el orden cronoldgico en que se visitaron, fueron los
siguientes: 51 ,50, 361, 44 (en las proximidades de este punto habia otro dosimetro que
segun informaron correspondia a E= 80, 43, 42, 45, 41, 351 (habia un segundo
dosimetro correspondiente al prograrna de control de calidad de acuerdo con el
calendario previsto para el afio 2010), 341 (habia colocados una serie de dosimetros
pertenecientes, segun informaron, a un ejercicio de intercomparacion en el que estan
participando), 40, 33, 32 (en las inmediaciones de este punto se encuentra una sonda ,
“Gamma Tracer, continuous dosc rate monitor”, perteneciente a la red gamma del
Ciemat que proporciona informacién sobre los valores de tasa de dosis en tiempo real y
que esta sonda en concreto, corresponde a la situada en la valla sur), 39, 31, 52 y 371.

Que todos los dosimetros estaban identificados mediante una etiqueta en la que
enire otra informacion se podia leer “Bimensual” el cddigo de la estacidn y la fecha en
la que fue colocado el dosimetro.
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Que al comparar los datos de localizacién geografica de las estaciones segin las
coordenadas tomadas durante la inspeccion y sector y distancia de la rosa de los vientos
en que se encuentran respecto al punto de la instalacion considerado de referencia, con
la informacion proporcionada por la instalacion en el documento “Programa de
Vigilancia radiolégica Ambiental del Ciemat” ref.: CIEMAT/DMA/DMAR/03/08,
marzo 2009, se observa que la informacién correspondiente a las estaciones de los
dosimetros 31, 39, 40, 42, 42, 43, 44,4 5, 59, 51, 341, 351, 361 y 371 debe ser revisadas,
va que se detectan discrepancias tanto en las coordenadas como en los sectores o
distancia en los que se sittan.

Que con el fin de que quede constancia de cuanto antecede, y a los efectos que sefiala la
Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear, la Ley 15/1980 de Creacién del Consejo de
Seguridad Nuclear modificada por la Ley 33/2007 de 7 de noviembre, ¢l Reglamento
sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas y ¢l Reglamento sobre Proteccion Sanitaria
contra las Radiaciones lonizantes, se levanta y suscribe la presente Acta por triplicado
en Madrid y en la sede del Consejo de Seguridad Nuclear a dieciséis de diciembre de
dos mil diez

TRAMITE.- En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante autorizado del
Ciemat para que con su firma, lugar y fecha manifieste su conformidad o reparos al
contenido del Acta.



CONFORME CON EL CONTENIDO DEL ACTA, REF? CSN/AIN/CIE/10/179,
INCLUYENDOSE A CONTINUACION LAS CONSIDERACIONES Y
PUNTUALIZACIONES QUE SE HAN ESTIMADO OPORTUNAS A LA VISTA DEL
CONTENIDO DEL ACTA.

- Pagina 2, parrafo 5: Donde dice: “... del apartado 5.5 “Vigilancia Radiolégica Ambiental”
y del Anexo VI del Informe Mensual de Explotacién...”, deberia decir: “...del apartado
54....... y del Anexo VII...”.

- Pagina 3, parrafo 3: Deberia eliminarse Ia frase: ..., tal como figura en el Manual de
Calidad...". Donde dice: “..., al Departamento de Seguridad quien...”, deberia decir: ‘.., a
la Subdireccién General de Seguridad y Mejora de las Instalaciones. ..".

- Pagina 4, parrafo 6: Donde dice: "...al mes de abril de 2001..." deberia decir: “...al mes
de abril de 2010...".

- Pagina 9, parrafo 1: La medida de los indices de actividad alfa total, beta total y beta
resto de agua superficial se realiza sobre las muestras recogidas mensualmente. Parte
del contenido de estas muestras se acumula en una garrafa adicional donde esta rotulado
el punto de muestres y el volumen acumulado mensualmente. Cuando se completa la
muestra acumulada se rotula la referencia de la muestra y los andlisis a realizar.

- Pagina 9, parrafo 5: Se menciona la toma de coordenadas “mediante un GPS portatil
(marca . modelo [iE ll )’ por parte de las inspectoras del CSN. Cabe
sefalar que posteriormente a la inspeccién se volvié a grabar las coordenadas de todas
las estaciones en el GPS de la marca @ de la Unidad de Radiactividad Ambiental y
Vigilancia Radiologica para contrastarias con las que se midieron durante la inspeccion.

parrafo 1: Donde dice: “...
"longitud ceste...”.

longitud oeste...”, deberia decir:

- Pégina 15, parrafo 4: Donde dice: “...de acuerdo con el orden cronologico en que se
visitaron,...”, deberia decir: “... de acuerdo con el orden cronolégico en que se visitaron
algunas de ellas”. Algunas quedaron sin visitar.

- Pagina 15, parrafo 5: El recambio de dosimetros se realiza cada dos meses (bimestral).
Las etiquetas de identificacion de los dosimetros donde figuraba erréneamente la palabra
bimensual han sido cambiadas por la identificacién de bimestral.

Por ultimo, destacar que al ser el acta un documento publico rogamos que el nombre de
los proveedores de alimentos en los diversos lugares de muestreo del PVRA de |a
Comunidad de Madrid permanezca en el anominato ya que podria tener repercusiones
negativas tanto para los propios proveedores como en el abastecimiento de muestras
para el propio PVRA.

SUBDIRECTOR GENERAL DE SEGURIDAD
Y MEJORA DE LAS INSTALACIONES
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DILIGENCIA

En relacion con el acta de inspeccion de referencia CSN/AIN/CIE/10/179, de fecha tres
y cuatro de noviembre de 2010, las inspectoras que la suscriben declaran con relacion a
los comentarios y alegaciones contenidos en el tramite de la misma, lo siguiente:

Pagina 2. parrafo 5

Se acepta ¢l comentario.

Pagina 3, parrafo 3

Se acepta el comentario.

Pagina 4, parrafo 6

Se acepta el comentario.

Pagina 9. parrafo 1

Se acepta el comentario.

Péagina 9_parrafo 5

El comentario no modifica el contenido del acta, se afadc informacion de acciones
tomadas con posterioridad a la inspeccion.

Pagina 10, parrafo 1

Se acepta ¢l comentario.

Pagina 15, parrafo 4

Se acepta ¢l comentario.

Pagina 15, parrafo 5

El comentario no modifica ¢l contenido del acta, se afiade informacién de acciones
tomadas con posterioridad a la inspeccién.

El comentario incluido en el tltimo parrafo no modifica el contenido del acta,

Fdo.:

Inspectora Inspectora.



